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EESSONA

Dokumendi (EN 1303:2015) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 33 ,Doors, windows, shutters,
building hardware and curtain walling”, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2015. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2015. a detsembriks.

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/v6i
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 1303:2005.

Standardi kavandi koostamises osales ARGE (European Federation of Associations of Lock and Builders
Hardware Manufacturers).

Peamised muudatused vorreldes standardi eelmise vdljaandega on jargmised:

a) Madratlus 3.7: termini ,liikuv lukustusmuuk® uus maaratlus;

b) Jaotis 4.7.2: temperatuuri muudatus tasemelt =20 °C ja +80 °C tasemele -25 °C ja +65 °C;

c) Jaotis 4.9.5: sisesilindri valjatdmbamine, lisati kaks uut klassi A ja B, mille puhul ei kasutata
sisesilindri valjatdmbamist; klass 1 asendatakse klassiga C 10 kN; klass D asendab klassi 2;

d) Peatiikk 5: lisatud Katse - Uldist ja katseseadmed;

e) Jaotis 6.9.4: sisesilindri vadljatdmbamise katsemeetodit on edasi arendatud;

f) Jaotis 7.5: klass 1 on asendatud klassidega A ja B (vt lisa A);

g) Jaotis 7.9: kasutusele on voetud riinnakule vastupidavuse lisaklassid;

h) Jaotis 7.9: riilnnakule vastupidavuse uued klassid (0, A kuni D), vt uus lisa E;

i) Lisa A: sobivus kasutuseks tule-/suitsutokkeustes (normlisa);

j) Lisa A: lisatud on suitsutdkkeklass A. Klass 1 on asendatud klassiga B;

k) Lisa B: katsejada tabelid (teatmelisa);

1) Lisa C: tooteinfo (teatmelisa);

m) Lisa D: tootja deklaratsioon (teatmelisa);

n) Lisa E: standardite EN 1303:2005 ja EN 1303:2015 vordlustabel (teatmelisa).

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,

Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Selles standardis Kirjeldatud katsemeetodite eesmark on hoida inimmoju katsetulemustele minimaalsel
tasemel, parandades nii korduvkatsete usaldusvaarsust.

Lukusiidamike sobivus tule- v&i suitsutokkekoostudes kasutamiseks méaaratletakse tulepilisivuskatsete
abil, mis viiakse 14bi lisaks selles standardis noutud toimivuskatsetele. Kuna sobivus tuletokkeustes
kasutamiseks ei ole igas olukorras oluline, on tootjal voimalus maaratleda, kas lukusiidamik vastab neile
lisanduetele vGi mitte. Kui tootja on kinnitanud neile lisanduetele vastavust, vastavad lukustidamikud lisa
A nouetele.
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1 KASITLUSALA

Seda Euroopa standardit kohaldatakse selliste hoonetes tavaliselt kasutatavate lukkude siidamike ja
nende vétmete puhul, mis on ette nahtud kasutamiseks koos silindritega, mille lukkudele rakendatakse
kditamisel maksimaalset p6drdemomenti (joumomenti) 1,2 Nm.

See Euroopa standard madaratleb silindrite ja nende originaalvotmete toimivuse ja nende tugevusele,
turvalisusele, kestvusele, toimivusele ning korrosioonikindlusele esitatavad muud nduded. See kehtestab
iihe kasutuskategooria, kolm kestvusklassi, kolm tuletokkeklassi ning neli korrosioonikindluse klassi, mis
koik pohinevad toimivuskatsetel, ning kuus votmega seonduvat turvalisusklassi, mis pohinevad
kujundusnduetel, ning viis riinnakut simuleerivat toimivuskatsete klassi.

See Euroopa standard holmab rahuldava toimivuse katseid eri temperatuurivahemikel. See méaaratleb
lukustidamike katsemeetodid ja tootja soovitatavad siidamikega seonduvad kaitseabindud.

Korrosioonikindlus on md&dratletud viitega standardis EN 1670 esitatud ehitustarvikute
korrosioonikindluse nduetele.

Lukusiidamike sobivus tule- v&i suitsutokkeustes kasutamiseks on maaratletud tulepiisivuskatsetega, mis
viiakse labi lisaks selles standardis noutavatele toimivuskatsetele. Kuna sobivus tuletokkeustel
kasutamiseks ei ole igas olukorras oluline, on tootjal véimalus maéaratleda, kas lukusiidamik vastab neile
lisanduetele voi mitte. Kui tootja on kinnitanud neile lisanduetele vastavust, vastavad lukusiidamikud lisa
A nduetele.

Teatud juhtudel voib esineda vajadus, et lukusiidamiku ehitus voimaldaks lisafunktsioonide tditmist.
Ostjad peaks veenduma, et tooted sobivad kavandatud kasutusotstarbe jaoks.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib tiiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véiljaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 636. Plywood — Specifications

EN 1634-1. Fire resistance and smoke control tests for door and shutter assemblies, openable windows
and elements of building hardware — Part 1: Fire resistance test for door and shutter assemblies and
openable windows

EN 1634-2. Fire resistance and smoke control tests for door, shutter and openable window assemblies
and elements of building hardware — Part 2: Fire resistance characterisation test for elements of building

hardware

EN 1634-3. Fire resistance and smoke control tests for door and shutter assemblies, openable windows
and elements of building hardware — Part 3: Smoke control test for door and shutter assemblies

EN 1670. Building hardware — Corrosion resistance — Requirements and test methods

EN 1906:2012. Building hardware — Lever handles and knob furniture — Requirements and test
methods

EN ISO 10666. Drilling screws with tapping screw thread — Mechanical and functional properties
(ISO 10666)
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EN ISO 15480. Hexagon washer head drilling screws with tapping screw thread (ISO 15480)
EN ISO 15481. Cross recessed pan head drilling screws with tapping screw thread (ISO 15481)
EN ISO 15482. Cross recessed countersunk head drilling screws with tapping screw thread (ISO 15482)

EN ISO 15483. Cross recessed raised countersunk head drilling screws with tapping screw thread
(ISO 15483)

ISO 10899. High-speed steel two-flute twist drills — Technical specifications

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
(luku)siidamik (cylinder)
votme abil toimiv seade, mis on tavaliselt eemaldatav sellega seotud lukukorpusest vdi lingist

3.2
nukk (nukkmehhanism) (cam)
lukustidamiku koostisosa, mis tagab lukustamiseks vajaliku liikumise

3.3

tegelik kombinatsioonide arv (effective differ)

sarnase ehitusega lukusiidamike vaheline erinevus, mis on saavutatud ainult liikuva lukustusmuugi abil
ning mis voimaldab iga lukusiidamikku kasutada iiksnes selle oma vétme abil

3.4
otsekood (direct code)
margistus votmel, mille puhul saab maaratleda votme astmed ilma viiteta mingile teisele andmeallikale

3.5
voti (key)
lukusiidamikuga sobiv eraldi seadis, mis voib lukusiidamikku mehhaaniliselt mdjutada

3.6
votmesoon (keyway)
soon, mis ulatub tervikuna vo6i osaliselt 1dbi sisesilindri, millesse sisestatakse voti

3.7

liikuv lukustusmuuk (moveable detainer)

osa lukusiidamiku mehhanismist, mis tuleks esmalt votme abil eelnevalt kindlaks maaratud asendisse
viia, enne kui voti ja/voi sisesilinder saavad liikuda

3.8
sisesilinder (plug)
lukusiidamiku osa, mida saab liigutada sobiva votme kasutamisel

3.9
astmed (steps)
lukustusmuuke liigutava vétme omadused





